TOPERCZER

Losungen durch Technik

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ - DECLARATION OF CONFORMITY -
DECLARATION DE CONFORMITE’ — KONFORMITATSBESCHEINIGUNG

NOME DEL FABBRICANTE

NAME OF MANUFACTURER Toperczer GmbH
NOM DU FABRICANT
NAME DES HERSTELLERS

INDIRIZZO DEL FABBRICANTE

ADDRESS OF MANUFACTURER Reinhartsdorfgasse 21

ADRESSE DU FABRICANT 2320 Schwechat-Rannersdorf AUSTRIA
ADRESSE DES HERSTELLERS

mopeLLo/copice (PROF.) POCKETVAC BOX

MODEL / CODE
MODELE/ CODE
MODELL / CODE

TIPO PRODOTTO
TIPO PRODOTTC SIGILLATRICE SOTTOVUOTO / VACUUM

TYPE DE PRODUIT SEALER/SCELLEUSE SOUS VIDE /
PRODUKTTYP VAKUUMIERGERAT

N. DI SERIE
SERIAL NUMBER
NUMERO DE SERIE
SERIENNUMMER

ANNO DI FABBRICAZIONE

YEAR OF MANUFACTURING 2024

ANNEE DE FABRICATION
HESTELLUNGSJAHR

I Il sottoscritto dichiara sotto la propria responsabilita che il materiale sopra citato € conforme alle
seguenti direttive:

GB  The undersigned declares under his responsibility that the above mentioned goods are in compliance
with the following directives:

F Le soussigné déclare sous sa responsabilité que le matériel cité ci-dessus est conforme aux directives
suivantes:
D Der Unterzeichnete erklart, auf Ihre Verantwortung dass die oben genannten Waren der folgenden

Vorschriften entsprechen:

2014/30/UE; 2014/35/UE; 2006/42/CE ; 2011/65/UE



ai seguenti regolamenti:

|
GB  to the following regulations:
F aux reglements suivants:
D zu den folgenden Vorschriften:
1935/2004/CE ; 10/2011/UE ;1907/2006/CE
I ed alle seguenti norme:
GB  and to the following standards:
F et aux normes suivantes:
D sowie der nachstehenden Normen:
EN 60335-2-45: 2002 + Al: 2008 + A2: 2012
EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 +
Al1:2019 + Al14: 2019 + A2: 2019 + A15:2021
EN 62233: 2008
I Realizzato in :
GB Made in :
F Fabrique a :
D Herstellt in :
CHINA
Il legale rappresentante Ing. Glinter Zapletal

Legal representative
Représentant légal
Geschaftsleiter

I~

Schwechat-Rannersdorf 01.07.2022

I nome della persona che detiene la documentazione tecnica relativa alla presente puo essere la stessa che la firma.
The name of the person who holds the technical documentation relative to the present can be the same who signs it.
Le nom de la personne qui détient la documentation technique rélative a la présente peut étre la méme qui la signe.

Der Name der Person, die die technischen Unterlagen beziiglich der obengenannten Zertifikation verwandet, kann der gleiche der unterzeichnet
sein.






